1. die Abfahrt - kallas
» Die Abfahrtist um 8 Uhr.
Kalkas saat 8’de.
»  Wir warten auf die Abfahrt.
Kalkasi bekliyoruz.
« Cogul Ornek: Die Abfahrten sind piinktlich. (Kalkislar zamaninda.)

2. der Apfel - elma
* Der Apfelistrot.
Elma karnmzidir.
« Ichesse einen Apfel.
Bir elma yiyorum.
« Cogul Ornek: Die Apfel sind griin. (Elmalar yesil.)

3. das Auto - araba
« Das Autoist neu.
Araba yeni.
+  Wir fahren mit dem Auto.
Arabayla gidiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Aulos sind teuer. (Arabalar
pahal.)
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heiten - calismak
Ich arbeite im Biiro.
Ofiste cahsiyorum.
Sie arbeitet jeden Tag.
O her giin cahisiyor.

lie Adresse - adres
- Meine Adresse ist hier.
Adresim burada.
~ Erschreibt die Adresse auf.
- 0 adresi yaziyor.
ogul Ornek: Die Adressen sind wichtig. (Adresler 6nemlidir.)




7. die Ankunft - vars
» Die Ankunftist um 10 Uhr.
Varis saat 10°da.
«  Wir warten auf die Ankunft.
Varis1 bekliyoruz.
« Cogul Ornek: Die Ankiinfte sind piinktlich. (Varislar zamaminda.)

8. der Anfang - baslangic
» Der Anfangist schwer.
Baslangic zordur.
+ Dasistder Anfang.
Bu baslangic.
« Cogul Ornek: Die Anfiinge sind wichtig. (Baslangiclar 6nemlidir.)

9. die Anrede - hitap sekli
e Die Anrede ist kurz.
Hitap kasa.
« Er wilhlt eine Anrede.
O bir hitap seciyor.
« Cogul Ornek: Die Anreden sind hoflich. (Hitaplar kibardir.)
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10. der Appetit - istah

» Ich habe keinen Appetit.
Hic istahim yok.

*  Guten Appetit!
Afiyet olsun!

11. die Arbeit - is
e Meine Arbeitist schwer.
Benim isim zor.
» Ersucht Arbeit.
Ois ariyor.
« Cogul Ornek: Die Arbeiten sind interessant. (isler ilging.)

12. die Aufgabe - gorev
« Die Aufgabe ist einfach.
Gorev basit.
« Ich mache die Aufgabe jetzt.
Gorevi simdi yapryorum.
« Cogul Ornek: Die Aufgaben sind fertig. (Gorevler tamamlandi.)
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13. aufhoren - durmak, birakmak
« Bitte hor auf!
Liitfen dur!
o Ich hore mit dem Rauchen auf.
Sigara icmeyi biralayorum.

14. aufstehen - kalkmak, uyanmak
o Ichstehe um 7 Uhr auf.

Saat 7’de kalkiyorum.
« Bitte steh auf!

Litfen kalk!

15. der Aufzug - asansor
» Der Aufzug ist kaputt.
Asansor bozuk.
+  Wirnehmen den Aufzug.
Asansérii kullamyoruz.
« Cogul Ornek: Unsere Aulziige sind neu. (Bizim asansorlerimiz yeni.)
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16.. das Auge - goz
» Mein Auge tut weh.
Goziim agriyor.
e Sie hatblaue Augen.
Onun mavi gozleri var.
« Cogul Ornek: Deine Augen sind sehr sehon. (Gozlerin cok giizel.)

17. der Ausflug - gezi
«  Wir machen einen Ausflug.
Bir gezi yapiyoruz.
» Der Ausflug war toll.
Gezi harikaydh.
« Cogul Ornek: Scine Ausfliige sind spannend. (Onun Gezileri heyeean
vericidir.)

18. aussehen - goriinmek

* Dusiehst gut aus.
iyi goriiniiyorsun.

« DasKleid sieht schin aus.
Elbise giizel goriiniiyor.
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19. das Brol - ekmek
« DasBrotist frisch.
Ekmek taze.
» Ich kaufe Brot.
Ekmek aliyorum.
« Cogul Ornek: Die Brote sind lecker. (Ekmekler lezzetli.)

20. das Buch - kitap
» Das Buchistinteressant.
Kitap ilginctir.
» Ichlese ein Buch.
Bir kitap okuyorum.
« Cogul Ornek: Vicine Biicher sind alt. (Kitaplarim eski.)

21. der Bus - otohiis
»  Der Bus kommt um 8 Uhr.
Otobiis saat 8’de geliyor.
+ Ichfahre mit dem Bus.
Otobiisle gidiyorum.
« Cogul Ornek: Dic Busse sind voll. (Otobiisler dolu.)
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22. die Butter - tereyagi
e Die Butlter ist teuer.
Tereyagi pahal.
e Ich brauche Butter.
Tereyagina ihtiyacim var.
« Cogul Ornek: Die Butterarten sind verschieden. (Tereyag tiirleri
cesitlidir.)

23. das Café - kafe
»  Wir treffen uns im Café.
Kafede bulusuyoruz.
» DasCaféist klein.
Kafe kiiciik.
« Cogul Ornek: Die Cafés sind gemiitlich. (Kafeler rahat.)

24. der Computer - bilgisayar
e Der Computer ist neu.
Bilgisayar yeni.
+ Ich arbeite am Computer.
Bilgisayarda calisiyorum.
« Cogul Ornek: Die Computer sind schnell. (Bilgisayarlar hizh.)
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25. die Dame - bayan
e Die Dame ist nett.
Bayan nazik.
» Diese Dame kenne ich.
Bu bayam taniyorum.
« Cogul Ornek: Die Damen sind hoflich. (Bayanlar kibar.)

26. der Doktor - doktor
» Der Doktor ist hier.
Doktor burada.
e Ich gehe zum Doktor.
Doktora gidiyorum.
« Cogul Ornek: Die Doktoren sind freundlich. (Doktorlar arkadas
canhsi.)

27. das Dorf - kdy
» DasDorfist klein.
Koy kiiciik.
+  Wir wohnen in einem Dorf.
Bir kiyde yasiyoruz.
« Cogul Ornek: Dic Dirfer sind ruhig, (Kéyler sakindir.)
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28. die Dusche - dus

» Die Dusche ist kaputt.
Dus bozuk.

e Ich nehme eine Dusche.

Dus aliyorum.
« Cogul Ornek: Die Duschen sind sauber. (Duslar temiz.)

29. die Eltern - ebeveynler

» Meine Eltern sind zu Hause.
Ebeveynlerim evde.

« DieEltern helfen uns.
Ebeveynler bize yardim ediyor.

30. das Essen - yemek

« DasEssenistlecker.
Yemek lezzetli.

«  Wir kochen das Essen.
Yemegi pisiriyoruz.
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31. fahren - siirmek, gitmek
» Ichfahre mit dem Auto.
Arabayla gidiyorum.
» Erfihrt Fahrrad.
O bisiklet siiriiyor.

32. die Fahrkarte - bilet
» Ich brauche eine Fahrkarte.
Bir bilete ihtiyacim var.
» Die Fahrkarte ist teuer.
Bilet pahal.
« Cogul Ornek: Die Fahrkarten sind im Automaten. (Biletler otomatin
icinde.)

33. die Familie - aile

+ Meine Familie ist grol$.
Ailem biiyiik.

«  Wir besuchen die Familie.
Aileyi ziyaret ediyoruz.
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34. das Fensler - pencere
» DasFensterist offen.
Pencere acik.
« Kannst du das Fenster schlieféen?
Pencereyi kapatabilir misin?
 Cogul Ornek: Die Fenster sind sauber. (Pencereler temiz.)

35. finden - bulmak

+ Ich finde meinen Schliissel nicht.
Anahtarim bulamyorum.

+ Siefindetden Weg.
O yolu buluyor.

36. der Fisch - bahk
» Der Fisch schmeckt gut.
Bahgin tadh giizel.
«  Wiressen Fisch.
Bahk yiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Fische schwimmen im Wasser. (Bahklar suda
viiziiyor.)
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37. die Flasche - sise
« DieFlascheistleer.
Sise bos.
e Ich habe eine Flasche Wasser.

Bir sise suyum var.
« Cogul Ornek: Die Flaschen sind auf dem Tisch. (Siseler masanin
uizerinde.)

38. das Flugzeug - ucak
» DasFlugzeugist schnell.
Ucak haizhdar.
»  Wirfliegen mit dem Flugzeug.
Ucakla ucuyoruz.
« Cogul Ornek: Die Flugzeuge sind grofS. (Ucaklar biiyiik.)

39. die Frage - soru
» Ich habe eine Frage.

Bir sorum var.
+ Die Frageist einfach.
Soru basit.

« Cogul Ornek: Dic Fragen sind interessant. (Sorular ilging.)
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40. die Frau - kadim
e DieFrauist nett.
Kadin nazik.
e Ichsehe die Frau.
Kadim goriiyorum.
« Cogul Ornek: Die Frauen sind hier. (Kadinlar burada.)

41. der Freund - arkadas (erkek)
e Mein Freund ist sehr nett.
Arkadasim cok nazik.
» Ich spiele mit meinem Freund.
Arkadasimla oynuyorum.
« Cogul Ornek: Die Freunde treffen sich im Park. (Arkadaslar parkta
bulusuyor.)

42. die Freundin - arkadas (kadin)
e Meine Freundin kommt morgen.
Arkadasim yarin geliyor.
+ Ich telefoniere mit meiner Freundin.
Arkadasimla telefonlasiyorum.
« Cogul Ornek: Die Freundinnen gehen einkaufen. (Arkadaslar
ahisverise gidiyor.)
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43. das Friihstiick - kahvalta

» DasFriihstiick ist fertig.
Kahvalt hazir.

o Ich esse Brotchen zum Friihstiick.
Kahvaltida ekmek yiyorum.

44. die Fiithrung - rehberlik
» Die Fiihrung dauert eine Stunde.
Rehberlik bir saat siiriiyor.
«  Wir machen eine Fithrung im Museum.
Miizede bir rehberlik yapiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Fithrungen sind interessant. (Rehberlikler ilgine.)

43. der Garten - hahce
» Der Gartenist grofs.
Bahce biiyiik.
« Icharbeite im Garten.
Bahcede calisiyorum.
« Cogul Ornek: Die Girten sind ganz griin. (Bahceler yemyesil.)
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46. das Geld - para

e Ich habe kein Geld.
Param yok.

« Das Geld ist auf dem Tisch.
Para masamn iizerinde.

47. das Gemiise - sehze
* Das Gemiise ist frisch.
Sebze taze.
+ Ich kaufe Gemiise auf dem Markt.
Pazardan sebze aliyorum.
« Cogul Ornek: Die Gemiise sind gesund. (Sebzeler saghkhdir.)

48. das Gepiick - bagaj

» Das Gepiick ist schwer.
Bagaj agir.

«  Woist mein Gepick?
Bagajim nerede?
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49. die Geschichte - hikaye, tarih
« Die Geschichte ist spannend.
Hikaye heyeean veriei.
» Ichlese eine Geschichte.
Bir hikaye okuyorum.
« Cogul Ornek: Die Geschichten sind lang. (Hikayeler uzun.)

50. das Glas - eam, bardak
e Das Glasist sauber.
Bardak temiz.
e Ichtrinke Wasser aus einem Glas.
Bir bardaktan su iciyorum.
« Cogul Ornek: Die Gliser stehen auf dem Tisch. (Bardaklar masanin
iizerinde duruyor.)

3l das Gliick - sans, mutluluk
« Viel Gliack!

Bol sans!
» Ich habe heute Gliick gehabt.
Bugiin sanshydim.
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52. der Gruf$ - selam
« Viele Griifse aus Berlin.
Berlin’den selamlar.
o Schone Griilse an deine Familie.
Ailene giizel selamlar ilet.
« Cogul Ornek: Die Griifse sind freundlich. (Selamlar naziktir.)

33. das Haar - sac
e Mein Haar ist kurz.
Sacim kasa.
» Sie hatlange Haare.
Onun uzun saclari var.
« Cogul Ornek: ihre Haare sind blond. (Onun Saclari sar1.)

54. haben - sahip olmak

« Ich habe ein neues Auto.
Yeni bir arabam var.

« Sie hat zwei Kinder.
Onun iki cocugu var.
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55. das Hihnchen - tavuk eti

e Ichesse gern Hithnchen.
Tavuk eti yemeyi severim.

« Das Hiihnchen ist lecker.
Tavuk eti lezzetlidir.

56. die Haltestelle - durak
o Die Haltestelle ist hier.
Durak burada.
o  Wir warten an der Haltestelle.
Durakta bekliyoruz.
« Cogul Ornek: Die Haltestellen sind weit. (Duraklar uzak.)

97.die Hand - el
» Meine Hand tut weh.
Elim agriyor.
« Ergibt mir die Hand.
O bana elini uzatiyor.
« Cogul Ornek: Meine Hinde sind kalt. (Ellerim soguk.)
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58. das Handy - cep telefonu
» Mein Handy ist neu.
Cep telefonum yeni.
» Ichtelefoniere mit meinem Handy.
Cep telefonumla konusuyorum.
« Cogul Ornek: Die Handys sind teuer. (Cep telefonlar: pahali.)

39. das Haus - ev
« Das Haus ist grols.
Ev biiyiiktiir.
«  Wir wohnen in einem Haus.
Bir evde yasiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Hiuser sind alt. (Evler eski.)

60. die Hausaufgabe - 6dev
+ Ich mache meine Hausaufgaben.
Odevlerimi yapiyorum.
+ Die Hausaufgabe ist leicht.
Odev kolay.
« Cogul Ornek: Die Hausaufgaben sind fertig. (Odevler tamamlands.)
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ie Heimal - memleket
Meine Heimat ist die Tiirkei.
Memleketim Tiirkiye.
Ich vermisse meine Heimat.

Memleketimi 6zliiyorum.

52. heiraten - evlenmek
~ Sie heiraten im Sommer.
- Onlar yazin evleniyor.
Ich mochte heiraten.
- Evlenmek istiyorum.




64. helfen - yardim etmek
+ Kannst du mir helfen?
Bana yardim edebilir misin?
» Erhilft seinem Bruder.
0, kardesine yardim ediyor.

65. hell - parlak, acik

» DasZimmer ist hell.
Oda aydinhk.

» Die Farbe ist hellblau.
Rengi acik mavi.

66. der Herr - hay
» Der Herr ist sehr freundlich.
Beyefendi cok arkadas canhisi.
e Guten Tag, Herr Miiller!
iyi giinler, Bay Miiller!
« Cogul Ornek: Dic Herren sind im Biiro. (Baylar ofistedir.)
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67. herzlich - samimi

e Herzlich willkommen!
ictenlikle hos geldiniz!

» Vielen Dank fiir die herzliche Einladung,.
Samimi davet icin cok tesekkiir ederim.

68. heute - bugiin

e Heute ist Montag,
Bugiin pazartesi.

» Ich habe heute frei.
Bugiin izinliyim.

69. hier - burada

« Ich bin hier.
Ben buradayim.

» Hieristdein Buch.
iste kitabin burada.
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70. die Hilfe - yardim

» Ich brauche Hilfe.
Yardimma ihtiyacim var.

« Danke fiir deine Hilfe.
Yardimin icin tesekkiir ederim.

71. das Hobby - hobi
» Mein Hobby ist Malen.
Hobim resim yapmaktir.
» Hastduein Hobby?
Bir hobin var ni?
« Cogul Ornek: Deine Hobbys sind interessant. (Hobilerin ilginc.)

72. hoch - yiiksek
e Der Bergist hoch.

Dag yiiksek.
« Das Haus ist sehr hoch.
Ev cok yiiksek.
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73. holen - almalk, getirmek

e Ichhole die Zeitung.
Gazeteyi allyorum.

« Kannstdu Wasser holen?
Su getirebilir misin?

74. hiren - duymak, dinlemek
» Ichhore Musik.

Miizik dinliyorum.
» Horstdudas?

Bunu duyuyor musun?

75. das Hotel - otel
« Das Hotel ist grolfs.
Otel bityiik.
«  Wiriibernachten im Hotel.
Otelde konakhiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Hotels in Antalya sind teuer. (Oteller pahahdir.)
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76. der Hund - képek
Mein Hund ist klein.
Benim Kopegim kiiciik.
Ich spiele mit meinem Hund.

Kopegimle oynuyorum.

« Cogul Ornek: Die Hunde sind laut. (Képekler giiriiltiiliidiir.)

77. der Hunger - achk

Ich habe Hunger.
Acim.

Hast du Hunger?
Acmisin?

78. immer - her zaman

Ich bin immer piinktlich.
Her zaman dakikimdir.
Er arbeitet immer viel.
O her zaman cok calisir.
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79. die Information - bilgi
» Ich brauche eine Information.
Bir bilgiye ihtiyacim var.
» Die Information ist wichtig.
Bilgi onemlidir.
« Cogul Ornek: Dic Informationen sind aktuell. (Bilgiler giineeldir.)

80. international - uluslararas:

« DasFestival istinternational.
Bu Festival uluslararasidir.

» Viele internationale Giste kommen.
Bircok uluslararasi misafir geliyor.

81. die Jacke - eceket
« Die Jacke ist warm.
Bu Ceket sicak.
o Ich kaufe eine neue Jacke.
Yeni bir ceket aliyorum.
e Cogul Ornek: Die Jacken hiingen an der Wand. (Ceketler duvarda
asili.)
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82. jetzt - simdi

» Ich gehe jetzt nach Hause.
Simdi eve gidiyorum.

o Jelztistes zu spiil.
Simdi cok gec.

83. der Kaffee - kahve

+ Ichtrinke einen Kaffee.
Bir kahve iciyorum.

» Der Kaffee ist heils.
Kahve sicak.

84. die Karte - kart
+ Ich kaufe eine Karte fiir das Konzert.
Konser icin bir bilet aliyorum.
+ Die Karte st teuer.
Bilet pahali.
« Cogul Ornek: Die Karten sind ausverkauft. (Biletler titkendi.)
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85. die Kartoffel - patates
e Die Kartoffel ist frisch.

Patates taze.
» Ich kaufe Kartoffeln im Supermarkt.
Siipermarketten patates aliyorum.
« Cogul Ornek: Die Kartoffeln sind giinstig. (Patatesler ucuz.)

86. kaufen - satin almak
o Ich kaufe ein Buch.

Bir kitap satin aliyorum.
o Sie kauft Gemiise.

O sebze ahyor.

87. kennen - tammmak
e Ichkenne diese Frau.

Bu kadim tamiyorum.
+ Kennstduihn?
Onu tamyor musun?
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88. das Kind - cocuk
e DasKind spieltim Garten.
Cocuk bah¢ede oynuyor.
» DasKind ist miide.
Cocuk yorgun.
+ Cogul Ornek: Die Kinder gehen zur Schule. (Cocuklar okula gidiyor.)

89. der Kindergarten - anaokulu
« Der Kindergarten ist geschlossen.
Anaokulu kapah.
» Mein Sohn geht in den Kindergarten.
Oglum anaokuluna gidiyor.
« Cogul Ornek: Die Kindergirten sind bunt. (Anaokullar
rengarenktir.)

90. das Kino - sinema
e DasKinoist neu.
Sinema yenidir.
«  Wir gehen ins Kino.
Sinemaya gidiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Kinos sind modern. (Sinemalar modern.)
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91. klar - acik, net

o Istdasklar?
Bu acik m?

* Die Antwortist klar.
Cevap nettir.

92. die Klasse - simif
» Unsere Klasse ist grofS.
Simifimiz biiyiiktir.
« Ichgeheindie Klasse 3.
3. simifa gidiyorum.
« Cogul Ornek: Die Klassen sind laut. (Simiflar giriiltilidiir.)

93. die Kleidung - kayafet

» Die Kleidung ist schén.
Kiyafet gizel.

+ Ich kaufe neue Kleidung,.
Yeni kiyafetler ahyorum.
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94. klein - kiiciik

e Das Hausist klein.
Ev kiiciiktiir.

e Der Hund ist klein.
Kopek kiiciiktiir.

95. kochen - yemek pisirmek

« Ich koche heute Suppe.
Bugiin corba pisiriyorum.

+ Kannst du gut kochen?
iyi yemek pisirebilir misin?

96. der Koffer - bavul

+ Der Koffer ist schwer.
Bavul agir.

+ Ich packe meinen Koffer.
Bavulumu hazirhyorum.

« Cogul Ornek: Die Koffer sind grofR. (Bavullar biiyiik.)
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97. kommen - gelmek
« Ich komme aus Deutschland.
Ben Almanya’dan geliyorum.
«  Wann kommst du?
Ne zaman geliyorsun?

98. das Konto - hesap
» Icherdiffne ein Konto.
Bir hesap aciyorum.
e DasKontoistleer.
Banka hesabim bos.
« Cogul Ornek: Die Konten sind sicher. (Hesaplar giivenlidir.)

99. der Kopf - kafa
«  Mein Kopf tut weh.

Basim agriyor.
«  Mein Kopfist grofs.

Benim Kafam biiyiik.
« Cogul Ornek: Die Kopfe der Statuen sind alt. (Heykellerin kafalar
eski.)
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). kosten - maliyet, tutar
Wie viel kostet das Buch?
itap ne kadar?
Das Essen kostet 10 Euro.
Yemek 10 Euro tutuyor.

D1. krank - hasta

~ Ichbinkrank.
astayim.
Der Mann ist krank.

Adam hasta.




103. der Kuchen - kek
» Der Kuchen schmeckt gut.
Kekin tadi giizel.
e Ichbacke einen Kuchen.
Bir kek pisiriyorum.
« Cogul Ornek: Die Kuchen sind siilk. (Kekler tathdir.)

104. der Kiihlschrank - buzdolab
» Der Kiihlschrank ist leer.
Buzdolabi bos.
» Das Obst liegt im Kiihlschrank.
Meyve buzdolabinda duruyor.
« Cogul Ornek: Vicine Kiihlschriinke sind grofS. (Benim Buzdolaplarim
biiyiiktiir.)

105. kulturell - kiiltiirel

+ DasFestival ist kulturell interessant.
Festival kiiltiirel olarak ilginc.

+  Wir besuchen eine kulturelle Veranstaltung.
Bir kiiltiirel etkinlige katihyoruz.
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106. der Kunde - miisteri
+ Der Kunde kauft ein Buch.
Miisteri bir kitap satin aliyor.
e Die Kundin bezahlt an der Kasse.
Bayan miisteri kasada 6deme yapiyor.
« Cogul Ornek: Die Kunden sind zufrieden. (Miisteriler memnun.)

107. kurz - kisa

o DerFilm war kurz.
Film kasayd.

e Meine Haare sind kurz.
Saclarim kisadur.

108. lachen - giilmek

«  Wirlachen iiber den Witz.
Sakaya giiliiyoruz.

« DasKind lacht laut.
Cocuk yiiksek sesle giiliiyor.
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109. das Land - iilke
» Deutschland ist ein schéones Land.
Almanya giizel bir iilkedir.
» Ichreisein ein neues Land.
Yeni bir iilkeye seyahat ediyorum.
« Cogul Ornek: Die Linder sind unterschiedlich. (Ulkeler farkh.)

10. lang - uzun

« Die Straféeist lang.
Sokak uzun.

» Der Film war zu lang.
Film cok uzundu.

111. laufen - kosmalk, yiiriimek
« Ichlaufe jeden Morgen.

Her sabah kosuyorum.
« Erliuft zur Schule.
0 okula yiiriiyor.
-,
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2. laut - sesli, giriltili

« DerFernseher ist zu laut.
Televizyon cok sesli.

» Die Kinder spielen laut.
Cocuklar giiriltiilii oynuyor.

113. leben - yasamak

e Ichlebe in Deutschland.
Almanya’da yasiyorum.

» Sielebt bei ihren Eltern.
0 ailesiyle yasiyor.

114. das Leben - hayat

« DasLebenist schon.
Hayat giizeldir.

+ ErgeniefStdas Leben.
0 hayatin tadim ¢ikariyor.
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115. ledig - bekar

» Ich bin ledig.
Bekarim.

e Sieist noch ledig.
O hila bekar.

116. legen - koymak
» Ichlege das Buch auf den Tisch.
Kitabr masamn iistiine koyuyorum.
» Erlegtdie Kleidung ins Regal.
O kayafetleri rafa koyuyor.

117. der Lehrer - 6gretmen
+ Der Lehrerist freundlich.
Ogretmen arkadas canhsidir.
« Mein Lehrer erklirt die Aufgabe.
Ogretmenim gorevi acikhiyor.
« Cogul Ornek: Die Lehrer sind piinktlich. (Ogretmenler dakiktir.)
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8. lernen - 6grenmek
Ich lerne Deutsch.
Almanca égreniyorum.
Wir lernen in der Schule.
Okulda égreniyoruz.

). lesen - okumalk
~ Ichlese ein Buch.

- Bir kitap okuyorum.
Er liest die Zeitung.
0 gazete okuyor.




121. lieben - sevinek
e Ichliehe meine Familie.

Ailemi seviyorum.
« Sieliebt Schokolade.
0 cikolatayi seviyor.

122. lieber - tercih etmek

e Ichtrinke lieber Tee.
Cay1 tercih ederim.

» Magst du lieber Kaffee oder Tee?
Kahveyi mi yoksa cayr1 m tercih edersin?

123. das Lied - sarka
« DasLied ist schon.
Sark giizel.
+  Wirsingen ein Lied.
Bir sarka soylityoruz.
« Cogul Ornek: Die Lieder sind bekannt. (Sarkilar biliniyor.)
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124. liegen - yatmak, uzanmak
» Das Buch liegt auf dem Tisch.
Kitap masann iizerinde duruyor.
e Ichliege im Bett.
Yatakta uzamyorum.

125. links - sol
e  Gehen Sie nach links.
Sola doniin.

e Das Zimmer ist links.
Oda soldadir.

126. das Lokal - mekan

« Das Lokal ist gemiitlich.
Mekan rahat.

«  Wiressen in einem Lokal.

Bir mekanda yemek yiyoruz.
« Cogul Ornek: Dic Lokale sind voll. (Mekanlar dolu.)
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127. lustig - komik

» Der Film war lustig.
Film komikdti.

» DasKind ist lustig.
Cocuk komik.

128. machen - yapmak

» Ich mache meine Hausaufgaben.
Odevlerimi yapryorum.

e Was machst du heute?
Bugiin ne yapiyorsun?

129. das Miadchen - kiz cocugu

« Das Méidchen spielt im Garten.
Kiz cocugu bahcede oynuyor.

e Das Méidchen hat ein Buch.
Kiz cocugunun bir kitab: var.
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130. der Mann - adam
» DerMann ist grols.
Adam uzundur.

» Ichsehe einen Mann im Park.
Parkta bir adam goriiyorum.
« Cogul Ornek: Die Miinner arbeiten viel. (Adamlar cok cahsiyor.)

131. die Maschine - makine
« Die Maschine ist kaputt.
Makine bozuk.
«  Wirreparieren die Maschine.
Makineyi tamir ediyoruz.
« Cogul Ornek: Die Maschinen sind teuer. (Makineler pahali.)

132. das Meer - deniz

« DasMeer ist blau.
Deniz mavidir.

o Ichfahre ans Meer.
Denize gidiyorum.
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133. mehr - daha fazla

e Ich méchte mehr Wasser.
Daha fazla su istiyorum.

« Hast du mehr Informationen?
Daha fazla bilgin var ni?

134. mein - henim

e Mein Autoist neu.
Arabam yeni.

«  Woist mein Bueh?
Kitabim nerede?

135. der Mensch - insan

e Der Mensch braucht Luft.
insan havaya ihtiyac duyar.

o Viele Menschen sind hier.
Burada bircok insan var.

« Cogul Ornek: Diec Menschen sind unterschiedlich. (insanlar

farkhdir.)
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eten - kiralamak
Ich miete eine Wohnung.
Bir daire kiraliyorum.
Wir mieten ein Auto.
Bir araba kirahyoruz.

37. die Milch - siit
~ Die Milch ist frisch.
it tazedir.
Ich trinke gerne Milch.
Siit icmeyi severim.




9. die Mitte - orta
Der Tisch steht in der Mitte.
asa ortada duruyor.
Er sitztin der Mitte.
0, ortada oturuyor.

10. méchten - istemek
~ Ich mochte einen Kaffee.

- Bir kahve istiyorum.
Mochtest du etwas essen?
Bir sey yemek ister misin?




142. miide - yorgun
e Ich bin miide.

Yorgunum.
e Nach der Arbeit bin ich immer miide.
i§ten sonra hep yorgunum.

143. miissen - zorunda olmak
» Ichmuss jetzt gehen.
Simdi gitmek zorundayim.
»  Wir miissen lernen.
Ders cahismak zorundayiz.

144. die Multer - anne

e Meine Mutter ist zu Hause.
Annem evde.

« Die Mutter kocht das Essen.
Anne yemegi pisiriyor.
« Cogul Ornek: Die Miitter kiimmern sich um die Kinder. (Anneler

cocuklarlailgileniyor.)

¥ ;
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145. nach - -e dogru, sonra
» Ich gehe nach Hause.
Eve gidiyorum.
e Nach dem Essen gehen wir spazieren.

Yemekten sonra yiiriyiise cikiyoruz.

146. der Name - isim
e Mein Name ist Peter.
Benim adim Peter.
»  Wieistdein Name?
Adin ne?
« Cogul Ornek: Die Namen stehen auf der Liste. (isimler listede yer
alyor.)

147. neu - yeni

e DasAutoist neu.
Araba yeni.

» Ich habe eine neue Wohnung.
Yeni bir daire aldim.
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148. nicht - degil
» Dasistnicht richtig.
Bu dogru degil.

Ich bin nicht miide.
Yorgun degilim.

149. die Nummer - numara

Meine Nummer ist 12345.
Numaram 12345.

Welche Nummer hat dein Haus?
Evinin numarasi ne?

« Cogul Ornek: Die Nummern sind aufgeschrieben. (Numaralar yazildi.)

150. oben - yukarida

and® .

Das Buch liegt oben.
Kitap yukarida duruyor.

Oben im Regal ist Platz.
Yukaridaki rafta yer var.
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I51. das Obst - meyve

» Das Obstist frisch.
Meyve taze.

+ Ich kaufe Obst auf dem Markt.
Pazardan meyve aliyorum.

152. oder - yada

»  Maochtest du Kaffee oder Tee?
Kahve mi yoksa cay miistersin?

»  Gehen wir ins Kino oder ins Café?
Sinemaya m yoksa kafeye mi gidiyoruz?

153. 6ffnen - acmak

+ Kannst dudie Tiir 6ffnen?
Kapiy1 acabilir misin?

« Ich éffne das Fenster.
Pencereyi aciyorum.
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154. oft - sik sik

»  Wir gehen oft spazieren.
Sik sik yiiriiyiise cikariz.

+ Er kommt oft zu Besuch.
0 sik sik ziyarete gelir.

155. ohne - olmadan

o Ichtrinke Kaffee ohne Zucker.
Kahvemi sekersiz icerim.

e Erfihrt ohne Fiihrerschein.
O ehliyetsiz arac kullamyor.

156. die Oma - bityiikanne

«  Meine Omaist 80 Jahre alt.
Biiyiikannem 80 yasinda.

«  Wir besuchen die Oma.
Biiyiikannemizi ziyaret ediyoruz.

e
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157. der Opa - biiyiikbaba

e Mein Opa schlift.
Biiyiikbabam uyuyor.

e Der Opa erzihlt eine Geschichte.
Biiyiikbaba bir hikaye anlatiyor.

158. die Ordnung - diizen

» Die Ordnung ist wichtig.
Diizen 6nemlidir.

» Allesistin Ordnung.
Her sey yolunda.

159. das Papier - kagit

» Das Papier liegt auf dem Tisch.
Kagit masann iizerinde duruyor.

+ Ich schreibe etwas auf das Papier.
Kagida bir sey yaziyorum.
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160. der Partner - es, ortak
»  Mein Partner hilft mir.
Partnerim bana yardim ediyor.
» Sie arbeitet mit ihrem Partner.
0, partneriyle cahsiyor.
« Cogul Ornek: Die Partner sind zufrieden. (Partnerler memnun.)

161. die Party - parti
« DieParty war toll.
Parti harikayds.
»  Wir gehen heute auf eine Party.
Bugiin bir partiye gidiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Partys sind laut. (Partiler giiriiltiliidiir.)

162. der Pass - pasaport
e Ich habe meinen Pass vergessen.
Pasaportumu unuttum.
+ Der Pass liegt auf dem Tisch.
Pasaport masanin iizerinde duruyor.
« Cogul Ornek: Die Pisse werden kontrolliert. (Pasaportlar kontrol
ediliyor.)
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163. die Pause - mola

«  Wirmachen eine Pause.
Bir mola veriyoruz.
« Die Pause dauert 15 Minuten.
Mola 15 dakika siiriiyor.
« Cogul Ornek: Die Pausen sind wichtig. (Molalar 6nemlidir.)

164. der Platz - yer
» Isthiernoch Platz?
Burada hala yer var nm?
» DerPlatzist frei.
Yer bostur.
« Cogul Ornek: Die PLitze sind besetzt. (Yerler dolu.)

165. die Polizei - polis

+  Die Polizei kommt sofort.
Polis hemen geliyor.

+ Ichrufe die Polizei.
Polisi ariyorum.
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166. die Post - posta

» DiePostist heute geschlossen.
Posta bugiin kapal.

« Ichbringe den Brief zur Post.
Mektubu postaya gotiiriiyorum.

167. die Priifung - sinav
» Die Priifung war schwer.
Sinav zordu.
«  Wannist die niichste Priifung?
Bir sonraki sinav ne zaman?
« Cogul Ornek: Die Priifungen sind wichtig. (Sinavlar énemlidir.)

168. piinktlich - dakik

« Ich bin immer piinktlich.
Ben her zaman dakikimdir.

«  Der Zug kommt piinktlich.
Tren tam zamanmnda geliyor.
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169. das Rad - bisiklet
» Ichfahre Rad.
Bisiklet siirityorum.
« Das Rad ist kaputt.
Bisiklet bozuk.
« Cogul Ornek: Die Riider sind neu. (Bisikletler yenidir.)

170. das Rezept - recete
e Der Arzt gibt mir ein Rezept.
Doktor bana bir recete veriyor.
» Ich brauche ein Rezept fiir das Medikament.
ila¢ icin bir receteye ihtiyacim var.
« Cogul Ornek: Die Rezepte liegen auf dem Tisch. (Receteler masanin
iizerinde duruyor.)

171. die Reise - seyahat
« Die Reise war schin.
Seyahat giizeldi.
+  Wir planen eine Reise nach Berlin.
Berlin’e bir seyahat planhyoruz.
« Cogul Ornek: Dic Reisen sind teuer. (Seyahatler pahali.)
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172. das Restaurant - restoran

e Das Restaurantist voll.
Restoran dolu.
«  Wir essenim Restaurant.
Restoranda yemek yiyoruz.
e Cogul Ornek: Die Restaurants sind modern. (Restoranlar
moderndir.)

173. die Rechnung - fatura
» Die Rechnungist hoch.
Fatura yiiksek.
» Kannich die Rechnung bitte sehen?
Faturayi gorebilir miyim Litfen?
« Cogul Ornek: Die Rechnungen sind bezahlt. (Faturalar édendi.)

174. rechts - sag

«  Gehen Sie nach rechts.
Saga déniin.

«  Das Zimmer ist rechts.
Oda sagda.
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175. regnen - yagmur yagmak

» Esregnet heute.
Bugiin yagmur yagiyor.

» Nimm einen Regenschirm, es regnet.
Semsiye al, yagmur yagiyor.

176. der Reis - pirine

» Ich koche Reis.
Piring pisiriyorum.

» Der Reis schmeckt gut.
Pirinein tadh giizel.

177. das Salz - tuz

e Das Salz ist in der Kiiche.
Tuz mutfakta.

+ Kannst du mir das Salz geben?
Bana tuzu verebilir misin?
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178. die Schule - okul
» Die Schule beginnt um 8 Uhr.
Okul saat 8’de bashyor.
» Meine Kinder gehen zur Schule.
Cocuklarim okula gidiyor.
« Cogul Ornek: Die Schulen sind geschlossen. (Okullar kapali.)

179. schwimmen - yiizmek

o Ichschwimme im Meer.
Denizde yiiziiyorum.

« Kannst du schwimmen?
Yiizebilir misin?

180. das Schwimmbad - yiizme havuzu
+ Das Schwimmbad ist geoffnet.
Yiizme havuzu acik.
+  Wir gehen ins Schwimmbad.
Yiizme havuzuna gidiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Schwimmbider sind groR. (Yiizme havuzlar:

biiyiik.)
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181. sehen - gormek

e IchsehedenFilm.
Filmi izliyorum.

« Kannst du mich sehen?
Beni gorebiliyor musun?

182. die Sehenswiirdigkeit - turistik yer
» Berlin hat viele Sehenswiirdigkeiten.
Berlin’de bircok turistik yer var.
»  Wir besichtigen die Sehenswiirdigkeiten.
Turistik yerleri geziyoruz.
« Cogul Ornek: Die Sehenswiirdigkeiten sind bekannt. (Turistik yerler
bilindik.)

183. sein - olmak

e Ich bin miide.
Yorgunum.

« Bistduzu Hause?
Evde misin?
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184. der Sohn - ogul
» Mein Sohn spieltim Garten.
Oglum bahcede oynuyor.
» Mein Sohn st 10 Jahre alt.
Oglum 10 yasinda.
« Cogul Ornek: Die Sihne helfen den Eltern. (Ogullar ebeveynlere
vardim ediyor.)

185. die Sonne - giines

» Die Sonne scheint.
Giines parhyor.

» Heuteistviel Sonne.
Bugiin cok giines var.

186. die Sprache - dil
»  Welche Sprache sprichst du?
Hangi dili konusuyorsun?
+  Deutschist eine wichtige Sprache.
Almanea 6nemli bir dildir.
e GCogul Ornek: Die Sprachen sind unterschiedlich. (Diller
degiskendir.)
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187. sprechen - konusmak

« Ichspreche Deutsch.
Almanca konusuyorum.

« Erspricht sehr schnell.
0 ¢ok hizh konusuyor.

188. die Stadt - sehir
» Die Stadtist grofs.
Sehir biiyiik.
«  Wir wohnen in einer Stadt.
Bir sehirde yasiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Stiidte sind modern. (Sehirler modern.)

189. stehen - durmak

« Der Stuhl steht in der Ecke.
Sandalye kosede duruyor.

« Ich stehe vor der Tiir.
Kapinin éniinde duruyorum.
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190. die Stelle - yer, pozisyon
» Die Stelleist frei.
Pozisyon bos.
» Icharbeite an dieser Stelle.
Bu pozisyonda cahisiyorum.
« Cogul Ornek: Die Stellen sind vergeben. (Pozisyonlar dolduruldu.)

191. stellen - koymak

» Ichstelle die Flasche auf den Tisch.
Siseyi masanin iistiine koyuyorum.

» Erstelltden Stuhl in die Ecke.
Sandalyeyi kiseye koyuyor.

192. die Stralse - sokak
« Die Strafée ist sehr lang.
Sokak ¢ok uzun.
«  Wir wohnen in der gleichen Strafie.
Ay sokakta oturuyoruz.
« Cogul Ornek: Die Stralien sind sauber. (Sokaklar temiz.)
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193. die Strafsenbahn - tramvay

» Die StrafSenbahn kommt in 5 Minuten.
Tramvay 5 dakika icinde geliyor.

«  Wir fahren mit der Strafsenbahn.
Tramvayla gidiyoruz.

« Cogul Ornek: Die Straléenbahnen sind modern. (Tramvaylar

modern.)

194. das Stiick - parca
» Ich nehme ein Stiick Kuchen.
Bir parca kek aliyorum.
«  Wie viele Stiicke méchtest du?
Kag parca istiyorsun?
« Cogul Ornek: Die Stiicke sind gro. (Parcalar biiyiik.)

195. der Stuhl - sandalye
+ Der Stuhlist bequem.
Sandalye rahat.
« Kannst duden Stuhl hierher stellen?
Sandalyeyi buraya koyabilir misin?
« Cogul Ornek: Die Stiihle sind neu. (Sandalyeler yeni.)
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196. die Stunde - saat

e Der Unterricht dauert eine Stunde.

Ders bir saat siiriiyor.

e  Wir haben noch zwei Stunden Zeit.

Iki saat daha zamanimz var.

« Cogul Ornek: Die Stunden sind vorbei. (Saatler gecti.)

197. suchen - aramak

e Ichsuche meine Brille.
Gozliigiimii ariyorum.

« Ersucht ein neues Auto.
O yeni bir araba ariyor.

198. super - harika

+  Der Film war super.
Film harikayd.

« Das Essen schmeckt super.
Yemegin tadi harika.

e
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199. die Tasche - canta
» Die Tasche ist schwer.
Canta agir.
» Ich nehme die Tasche mit.
Cantayr yamima ahyorum.
« Cogul Ornek: Die Taschen sind voll. (Cantalar dolu.)

200. der Tee - cay

« Der Teeist heils.
Cay sicak.

« Ichtrinke gern Tee.
Cay icmeyi severim.

201. der Tisch - masa
+ Der Tischist rund.
Masa yuvarlak.
«  Wiressen am Tisch.
Masada yemek yiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Tische sind sauber. (Masalar temiz.)
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202. die Toilette - tuvalet

e Die Toilette ist dort hinten.
Tuvalet arkada.

o Ichsuche die Toilette.
Tuvaleti ariyorum.

203. die Tomale - domates
e Die Tomate ist rot.
Domates kirnmzidir.
o Ichkaufe Tomaten.
Domates aliyorum.
« Cogul Ornek: Die Tomaten sind frisch. (Domatesler taze.)

204. tragen - tasimak
+ Ichtrage die Tasche.

Cantay: tasiyorum.
« Ertrigteine Jacke.
O bir ceket giyiyor.
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205. treffen - bulusmak

»  Wir treffen uns im Café.
Kafede bulusuyoruz.

+ Ertrifftseine Freunde.
0 arkadaslariyla bulusuyor.

206. trinken - icmek

e Ichtrinke Wasser.
Su iciyorum.

+ Ertrinkt Kaffee.
O kahve iciyor.

207. das Tuch - bez, orti
« Das Tuch liegt auf dem Tisch.
Ortii masamin iizerinde duruyor.
« Ichbenutze ein Tuch zum Putzen.
Temizlik icin bir bez kullamiyorum.
« Cogul Ornek: Die Tiicher sind sauber. (Bezler temiz.)
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208. die Tiir - kap
» Die Tiirist offen.
Kapi acik.
» Kannstdudie Tiir schliefSen?
Kapiy1 kapatabilir misin?
« Cogul Ornek: Die Tiiren sind grof. (Kapilar biiyiik.)

209. iiben - pratik yapmak
e Ichiibe jeden Tag Deutsch.
Her giin Almanca pratigi yapiyorum.
» Wiriiben die Aussprache.
Telaffuzu pratik yapiyoruz.

210. iiber - iizerinde, haklanda

+ Das Bild hiingt iiber dem Sofa.
Resim kanepenin iizerinde asih.

«  Wirsprechen iiber das Wetter.
Hava haklkinda konusuyoruz.
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211. der Urlaub - tatil
o Ichfahre im Urlaub ans Meer.
Tatilde denize gidiyorum.

e Der Urlaub war wunderbar.
Tatil harikayds.

212. verkaufen - satmak

o Ich verkaufe mein altes Auto.
Eski arabami satiyorum.

« Sie verkauft Obst auf dem Markt.
Pazarda meyve satiyor.

213. verstehen - anlamak

+ Ich verstehe die Aufgabe nicht.
Gorevi anlamiyorum.

« Kannst du mich verstehen?
Beni anlayabiliyor musun?
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4. viel - cok

Ich habe viel Arbeit.
Cok isim var.

Er isst viel Obst.
O cok meyve yiyor.

Vielleicht komme ich morgen.
Belki varm gelirim.

~ Dasist vielleicht eine gute Idee.
Bu belki iyi bir fikir.




217. vor - oniinde, énce
» Der Hund sitzt vor der Tiir.
Kopek kapimin éniinde oturuyor.
» Ich warte vor dem Haus.
Evin éniinde bekliyorum.

218. warten - beklemek
o Ich warte auf den Bus.
Otobiisii bekliyorum.
e Kannst du kurz warten?
Kisa bir siire bekleyebilir misin?

219. was - ne

«  Was machst du heute?
Bugiin ne yapiyorsun?

«  Wasistdas?
Bu nedir?
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D. das Wasser - su
Ich trinke Wasser.
Su iciyorum.
Das Wasser ist kalt.

Su soguk.

1. der Weg - yol

~ Der Weg zum Park ist kurz.
- Parka giden yol kasa.
Ich kenne den Weg nicht.
Yolu bilmiyorum.
pgul Ornek: Die Wege sind sauber. (Yollar temiz.)




Ich habe nur wenig Zeit.
Sadece az zamanim var.

Wir brauchen wenig Zucker.
Az seker gerekiyor.

24.. wer - kim
Wer bist du?
Sen kimsin?
Wer kommt mit?
im geliyor?




Diese Aufgabe ist wichtig,.
Bu gorev énemli.
Es ist wichtig, piinktlich zu sein.
Dakik olmak 6nemlidir.

27. wie - nasil
- Wiegehtes dir?

asilsin?
Wie spiitist es?
Saat kac?




). das Wiedersehen - tekrar goriisme
Auf Wiedersehen!
Hosca kal!
Das Wiedersehen war schon.
Tekrar goriismek giizeldi.

30. wir - biz
- Wir gehenins Kino.

Biz sinemaya gidiyoruz.
Wir wohnen in Deutschland.
Biz Almanya’da yasiyoruz.




Woher kommst du?
Nereden geliyorsun?
Woher weilst du das?
Bunu nereden biliyorsun?

. wohnen - oturmak
~ Ich wohne in Berlin.
Berlin’de oturuyorum.
Wo wohnst du?
Nerede oturuyorsun?

wollen - istemek




235. das Worl - kelime
« Dieses Wortist schwer.
Bu kelime zor.
« Kannst dudas Wort wiederholen?
Kelimeyi tekrar edebilir misin?
« Cogul Ornek: Die Worter sind interessant. (Kelimeler ilgine.)

236. zahlen - 6demek

« Ich zahle die Rechnung.
Hesabi 6dityorum.

« Kannstdu bitte zahlen?
Liitfen édeyebilir misin?

237. die Zeil - zaman

» Ich habe keine Zeit.
Zamamm yok.

« Die Zeit vergeht schnell.
Zaman hizh geciyor.
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238. zu - cok, -e dogru

e Dasist zu teuer.
Bu cok pahal.

» Ich gehe zu meiner Freundin.
Arkadasima gidiyorum.

239. das Zimmer - oda
»  Mein Zimmer ist grof$.
Odam biiyiik.
» Das Zimmer ist sauber.
Oda temiz.
« Cogul Ornek: Die Zimmer sind hell. (Odalar aydinhk.)

240.der Zug - tren
e Der Zug kommt um 10 Uhr.
Tren saat 10’da geliyor.
+ Ichfahre mit dem Zug.
Trenle gidiyorum.
« Cogul Ornek: Dic Ziige sind piinktlich. (Trenler dakik.)
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241. zusammen - birlikte

Wirlernen zusammen.
Birlikte ders calisiyoruz.

«  Wollen wir zusammen essen?
Birlikte yemek yivelim mi?

242. zwischen - arasinda

» Der Tisch steht zwischen den Stiihlen.
Masa sandalyelerin arasinda duruyor.

» Ichsitze zwischen meinen Freunden.
Arkadaslarimin arasinda oturuyorum.

243. die Zeilung - gazete
e Ichlese jeden Morgen die Zeitung,.
Her sabah gazete okuyorum.
+ Die Zeitung liegt auf dem Tisch.
Gazete masanin iizerinde duruyor.
« Cogul Ornek: Dic Zeitungen sind aktuell. (Gazeteler giincel.)

g e . T e g

4 T

O —
- T

- @AGIRALMANCA



244. zeigen - gistermek

« Kannst du mir den Weg zeigen?
Bana yolu gosterebilir misin?

» Erzeigt mir seine Bilder.
Bana resimlerini gosteriyor.

243. zuerst - once

» Zuerst friihstiicke ich, dann gehe ich zur Arbeit.
Onee kahvalt yaparim, sonra ise giderim.

» Zuerst miissen wir das Problem lésen.
Onece sorunu cozmemiz gerekiyor.

246. zu Hause - evde

o Ich bleibe heute zu Hause.
Bugiin evde kaliyorum.

« Bistduzu Hause?
Evde misin?
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247. zufrieden - memnun

o Ich bin sehr zufrieden mit meiner Arbeit.
isimden cok memnunum.

« Sieist zufrieden mit dem Essen.
Yemekten memnun.

248. die Zwillinge - ikizler

» Die Zwillinge sehen gleich aus.
ikizler aym goriiniiyor.

» Meine Schwester hat Zwillinge bekommen.
Kiz kardesim ikiz bebek sahibi oldu.

249. die Woche - hafta
« Die Woche hat sieben Tage.
Bir hafta yedi giindiir.
+ Icharbeite fiinf Tage in der Woche.
Haftada bes giin cahisiyorum.
« Cogul Ornek: Diec Wochen vergehen schnell. (Haftalar hizh geciyor.)
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250. das Jahr -yl
« Ein Jahr hat zwélf Monate.
Bir yil on iki aydir.
» Dieses Jahr war schin.
Bu yil giizeldi.
« Cogul Ornek: Die Jahre fliegen vorbei. (Yillar hizla geciyor.)

251. der Monat - ay
» Der Monat Januar ist kalt.
Ocak ay1 soguktur.
«  Welcher Monat ist dein Lieblingsmonat ?
En sevdigin ay hangisi?
« Cogul Ornek: Die Monate des Jahres sind unterschiedlich. (Yilin aylar:
farkhdir.)

252.der Tag - giin
e Der Tagistlang.
Giin uzun.
e Ich habe heute einen guten Tag.
Bugiin iyi bir giin geciriyorum.
« Cogul Ornek: Dic Tage werden kiirzer. (Giinler kisaliyor.)
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253. die Uhr - saat
e Meine Uhr zeigt 10 Uhr.
Saatim 10’u gisteriyor.
»  Wieviel Uhristes?
Saat kac?
« Cogul Ornek: Die Uhren sind modern. (Saatler modern.)

254. die Minute - dakika
« Eine Minute hat 60 Sekunden.
Bir dakika 60 saniyedir.
« Kannst dueine Minute warten?
Bir dakika bekleyebilir misin?
« Cogul Ornek: Die Minuten vergehen schnell. (Dakikalar hizh geciyor.)

2535. die Sekunde - saniye

e Eine Sekunde ist sehr kurz.
Bir saniye cok kisadir.

«  Warte eine Sekunde, bitte.
Liitfen bir saniye bekle.

« Cogul Ornek: Die Sekunden ticken langsam. (Saniyeler yavasca

ilerliyor.)
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256. der Baum - agac
e Der Baum im Gartenist alt.
Bahcedeki agac eski.
e ImPark gibt es viele Biume.
Parkta bircok agac var.
« Cogul Ornek: Die Biume sind griin. (Agaclar yesildir.)

257. die Katze - kedi
« Die Katze schliift auf dem Sofa.
Kedi kanepede uyuyor.
» Ich habe eine kleine Katze.
Kiiciik bir kedim var.
« Cogul Ornek: Die Katzen spielen drauien. (Kediler disarida oynuyor.)

258. die Banane - muz
» Die Banane ist gelb.
Muz saridir.
+ Ich kaufe Bananen auf dem Markt.
Pazardan muz aliyorum.
« Cogul Ornek: Die Bananen sind siilk. (Muzlar tathdir.)
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259. das i - yamurta
e Ich esse ein Ei zum Friihstiick.
Kahvaltida bir yamurta yiyorum.
» DasEFEiist hart gekocht.
Yumurta kati pismis.
« Cogul Ornek: Die Eier sind frisch. (Yumurtalar taze.)

260. das Fleisch - et

» Ichesse gern Fleisch.
Et yemeyi severim.

« DasFleisch ist im Kiihlschrank.
Et buzdolabinda.

261. der Kiise - peynir
»  Der Kiise ist salzig,.
Peynir tuzlu.
« Ichesse gern Kiise zum Friihstiick.
Kahvaltuida peynir yemeyi severim.
« Cogul Ornek: Dic Kiise sind frisch. (Peynirler taze.)
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262. der Zucker - seker

» Der Zucker ist siifS.
Seker tathdir.

» Ich brauche Zucker fiir den Kuchen.
Kek icin sekere ihtiyacim var.

263. das Glas - bardak, cam
« Das Glasist voll mit Wasser.
Bardak su ile dolu.
» Ich trinke ein Glas Milch.
Bir bardak siit iciyorum.
« Cogul Ornek: Die Gliser sind sauber. (Bardaklar temiz.)

264. die Suppe - corba
« Die Suppe ist heils.
Corba sicak.
+ Ich esse eine Tomatensuppe.
Domates corbasi iciyorum.
« Cogul Ornek: Dic Suppen sechmecken gut. (Corbalar lezzetli.)
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265. der Pfeffer - karabiber

« Der Pfefferist scharf.
Karabiber acidir.

» Ich brauche Pfeffer fiir die Suppe.
Corba icin karabibere ihtiyacim var.

266. die Wurslt - sosis
* Die Wurstist lecker.
Sosis lezzetlidir.
« Ich esse eine Wurst zum Friihstiick.
Kahvaltida bir sosis yiyorum.
« Cogul Ornek: Die Wiirste sind unterschiedlich. (Sosisler cesitlidir.)

267. das Fleisch - et

« DasFleischist frisch.
Et tazedir.

« Ichgrille Fleisch im Sommer.
Yazin et 1izgara yapiyorum.
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268. die Marmelade - recel
» Die Marmelade ist siifS.
Recel tathdir.
» IchmagErdbeermarmelade.
Cilek recelini severim.
« Cogul Ornek: Die Marmeladen sind im Kiihlsechrank. (Receller
buzdolabindadir.)

269. der Saft - meyve suyu
» Der Saftist frisch gepresst.
Meyve suyu taze sikilmis.
» Ich trinke gern Orangensaft.
Portakal suyu icmeyi severim.
« Cogul Ornek: Die Siifte sind im Kiihlschrank. (Meyve sular:
buzdolabinda.)

270. die Schokolade - cikolata
+ Die Schokolade schmeckt gut.
Cikolata giizel tadiyor.
+ Ich kaufe eine Tafel Schokolade.
Bir tablet cikolata aliyorum.
« Cogul Ornek: Die Schokoladen sind siif. (Cikolatalar tathdir.)
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271. das Mittagessen - 6gle yemegi

e Das Mittagessen ist um 12 Uhr.
Ogle yemegi saat 12°dedir.

e Wiressen Suppe zum Mittagessen.
0Ogle yemeginde corba yiyoruz.

272. das Abendessen - aksam yemegi

» Das Abendessen schmeckt gut.
Aksam yemeginin tadi giizel.

e Wiressen Fisch zum Abendessen.
Aksam yemeginde bahik yiyoruz.

273. die Nudeln - makarna

*  Die Nudeln sind al dente.
Makarna diri pismis.

« Ich koche heute Nudeln.
Bugiin makarna pisiriyorum.
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274. die Pizza - pizza

» DiePizzaist heils.
Pizza sicak.

»  Wir bestellen eine grof$e Pizza.
Biiyiik bir pizza siparis ediyoruz.

275. das Ol - yag

« DasOlistinder Flasche.
Yag sisede.

» Ich kaufe Olivenél.
Zeytinyag: ahyorum.

276. der Joghurt - yogurt
+ Der Joghurtist im Kiihlschrank.

Yogurt buzdolabinda.
+ Ich esse Joghurt mit Friichten.
Meyveli yogurt yiyorum.
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277. das Getriink - iceeek
» Das Getrinkist kalt.
icecek soguk.
»  Wir bestellen zwei Getriinke.
iki icecek siparis ediyoruz.
« Cogul Ornek: Die Getriinke sind lecker. (icecekler lezzetli.)

278. die Orange - portakal
» Die Orange ist saftig.
Portakal sulu.
» Ich presse Orangensaft.
Portakal suyu sikiyorum.
« Cogul Ornek: Die Orangen sind sitlS. (Portakallar tathdir.)

279. die Erdbeere - cilek
« DieErdbeereistrot.
Cilek kairmuzidur.
« Ichesse gern Erdbeeren mit Sahne.
Cilekleri kremayla yemeyi severim.
« Cogul Ornek: Die Erdbeeren sind frisch. (Cilekler taze.)
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280. die Zitrone - limon
» Die Zitrone ist sauer.
Limon eksidir.
» Ich brauche eine Zitrone fiir den Tee.
Cay icin bir limona ihtiyacim var.
« Cogul Ornek: Die Zitronen sind gelb. (Limonlar saridir.)

28l. die Birne - armut
» DieBirneistsiils.
Armut tath.
» Ich kaufe eine Birne.
Bir armut ahyorum.
« Cogul Ornek: Die Birnen sind reif. (Armutlar olgun.)

282. die Kirsche - kiraz
« DieKirsche ist klein.
Kiraz kiiciiktiir.
+ Ich pfliicke Kirschen vom Baum.
Agactan kiraz topluyorum.
« Cogul Ornek: Die Kirschen sind siifS. (Kirazlar tath.)
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283. die Traube - iziitm

e Die Traubeistlila.
Uziim mordur.
e Ichesse gern Trauben.
Uziim yemeyi severim.
« Cogul Ornek: Die Trauben sind frisch. (Uziimler taze.)

284. die Melone - kavun
» DieMelone ist grofs.
Kavun biyiik.
» Ichschneide eine Melone.
Bir kavun kesiyorum.
« Cogul Ornek: Die Melonen sind siilk. (Kavunlar tath.)

285. die Wassermelone - karpuz
+ Die Wassermelone ist rot.
Karpuz karnuzidir.
«  Wiressen eine Wassermelone im Sommer.
Yazin bir karpuz yiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Wassermelonen sind schwer. (Karpuzlar agir.)
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286. die Pflaume - erik
» DiePflaume ist blau.
Erik mavidir.
» Ichesse gern Pflaumen.
Erik yemeyi severim.
« Cogul Ornek: Die Pflaumen sind reif. (Erikler olgun.)

287. die Ananas - ananas
« Die Ananas ist tropisch.
Ananas tropikaldir.
» Ichschneide eine Ananas in Scheiben.
Bir ananasi dilimlere kesiyorum.
« Cogul Ornek: Die Ananas sind siilS. (Ananaslar tath.)

288. die Mango - mango
+ DieMango ist saftig.
Mango suludur.
+  Wir essen Mangos im Urlaub.
Tatilde mango yiyoruz.
« Cogul Ornek: Die Viangos sind exotisch. (Mangolar egzotiktir.)
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289. die Paprika - biber
» Die Paprikaistrot.
Biber karnmzidir.
» Ich brauche Paprika fiir den Salat.
Salata icin bibere ihtiyacim var.
« Cogul Ornek: Die Paprikas sind scharf. (Biberler ac1.)

290. die Gurke - salatahk
» Die Gurke ist griin.
Salatalik yesildir.
» Ich esse eine Gurke mit Joghurt.
Yogurtla bir salatalik yiyorum.
« Cogul Ornek: Die Gurken sind frisch. (Salatahiklar taze.)

291. die Zwiebel - sogan
+ Die Zwiebel ist scharf.
Sogan acidir.
+ Ichschneide die Zwiebeln fiir die Suppe.
Corba icin soganlar: dogruyorum.
« Cogul Ornek: Die Zwicheln sind klein. (Soganlar kiiciik.)
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292. die Karotte - havue
« Die Karolte ist orange.
Havue turuncudur.
» Ichesse Karotten als Snack.
Atistirmahik olarak havue yiyorum.
« Cogul Ornek: Die Karotten sind knackig. (Havuelar citie eitir.)

293. der Spinat - 1spanak

» Der Spinatist gesund.
Ispanak saghkhdur.

» Ich koche Spinat mit Knoblauch.
Sarimsakl ispanak pisiriyorum.

294. der Brokkoli - brokoli

+  Der Brokkoli ist griin.
Brokoli yesildir.

+  Wir essen Brokkoli zum Abendessen.
Aksam yemeginde brokoli yiyoruz.
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295. der Blumenkohl - karnabahar

e Der Blumenkohl ist gekocht.
Karnabahar haslanmus.

» Ich mache Blumenkohlsuppe.
Karnabahar corbas: yapiyorum.

296. der Pilz - mantar
* DerPilzist frisch.
Mantar taze.
» Ichbrate Pilze in der Pfanne.
Tavada mantar kizartiyorum.
« Cogul Ornek: Die Pilze sind lecker. (Mantarlar lezzetli.)

297. die Bohne - fasulye
+ Die Bohne ist griin.
Fasulye yesildir.
+ Ich koche griine Bohnen mit Kartoffeln.
Yesil fasulyeyi patatesle pisiriyorum.
« Cogul Ornek: Die Bohnen sind knackig. (Fasulyeler citir.)
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298. die Linse - mereimek
e Die Linse ist klein.
Mercimek kiiciiktiir.

» Ich mache Linsensuppe.
Mercimek corbasi yapiyorum.
« Cogul Ornek: Dic Linsen sind gesund. (Mercimekler saghkhdir.)

299. das Getreide - tahil

e Das Getreide ist in der Schiissel.
Tahil kasede.

» Ichesse gern Getreideprodukte.
Tahil iiriinlerini yemeyi severim.

300. das Mehl - un

o DasMehlist weils.
Un beyazdir.

o Ich brauche Mehl fiir den Kuchen.
Kek icin una ihtiyaeim var.

_ P O

; '_._""'I‘—

. l-‘_._ ...-H_..-."l"l-""" ’

@A 3IRAL MJA\NJQA

and® .



30L. das Bier - bira
« DasBieristkiihl.
Bira soguk.
» Ertrinkt ein Bier im Restaurant.
0, restoranda bir bira iciyor.
« Cogul Ornek: Die Biere sind kalt. (Biralar soguk.)

302. der Wein - sarap

e Der Weinistrot.
Sarap karmzi.

» Ich trinke ein Glas Wein zum Abendessen.
Aksam yemeginde bir kadeh sarap iciyorum.

303. der Teller - tabak
« Der Teller ist weils.
Tabak beyaz.
+ Ichstelle den Teller auf den Tisch.
Tabagi masaya koyuyorum.
« Cogul Ornek: Die Teller sind grof. (Tabaklar biiyiiktiir.)
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304. das Besteck - catal bicak takinm
» DasBesteck ist auf dem Tisch.
Catal bicak talam masada.
e Ich benutze das Besteck zum Essen.
Yemek icin catal bicak takimim kullamyorum.

305. das Messer - bicak
» Das Messer ist scharf.
Bicak keskindir.
e Ich schneide das Brot mit dem Messer.
Ekmegi bicakla kesiyorum.
« Cogul Ornek: Die Messer sind im Schrank. (Bicaklar dolapta.)

306. die Gabel - catal
« Die Gabel liegt neben dem Teller.
Catal tabagin yaminda duruyor.
» Ichesse die Nudeln mit einer Gabel.
Makarna catal ile yiyorum.
« Cogul Ornek: Die Gabeln sind sauber. (Catallar temiz.)
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307. der Loffel - kasik
« Der Loffel ist auf dem Tisch.
Kasik masada.
» Ichesse die Suppe mit einem Loffel.
Corbay bir kasikla iciyorum.
« Cogul Ornek: Die Liffel sind grofS. (Kasiklar bityiik.)

308. der Topf - tencere
« Der Topfist heils.
Tencere sicak.
» Ich koche Suppe im Topf.
Tencerede corba pisiriyorum.
« Cogul Ornek: Die Topfe sind in der Kiiche. (Tencereler mutfakta.)

309. die Pfanne - tava
« Die Pfanne ist aus Metall.
Tava metalden yapilmistir.
+ Ichbrate Fisch in der Pfanne.
Tavada bahk kizartiyorum.
« Cogul Ornek: Die Plannen sind sauber. (Tavalar temiz.)
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310. der Herd - ocak

 Der Herd ist neu.
Ocak yeni.

« Ich koche Reis auf dem Herd.
Ocakta pilav pisiriyorum.

311. die Waschmaschine - camasir makinesi

« Die Waschmaschine ist kaputt.
Camasir makinesi bozuldu.

e Ich benutze die Waschmaschine jeden Tag,.
Her giin camasir makinesini kullamyorum.

312. der Geschirrspiiler - bulasik makinesi

» Der Geschirrspiiler ist leer.
Bulasik makinesi bos.

+ Ichstelle die Teller in den Geschirrspiiler.
Tabaklar1 bulasik makinesine yerlestiriyorum.
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313. die Lampe - lamba

« Die Lampe ist aus Glas.
Lamba camdandir.

» Ichschalte die Lampe ein.
Lambay aciyorum.

314. das Sofa - kanepe

« Das Sofaist grofs.
Kanepe biiyiik.

» Ichsitze auf dem Sofa und lese ein Buch.
Kanepede oturup kitap okuyorum.

315. der Teppich - hah
« Der Teppich ist bunt.

Hah renkli.
+ Ichsauge den Teppich.
Hahliy1 siipiiriiyorum.
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316. die Lampe - lamba

« Die Lampe ist aus Glas.
Lamba camdandir.

» Ich schalte die Lampe ein.
Lambay aciyorum.

317. das Sofa - kanepe

« Das Sofaist grofs.
Kanepe biiyiik.

» Ichsitze auf dem Sofa und lese ein Buch.
Kanepede oturup kitap okuyorum.

318. der Teppich - hal
« Der Teppich ist bunt.

Hah renkli.
« Ichsauge den Teppich.
Hahliy1 siipiiriiyorum.
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319. das Bett - yatak

» Das Bettist bequem.
Yatak rahat.

e Ichgehe ins Bett um 22 Uhr.
Saat 22’de yataga gidiyorum.

320. die Decke - battaniye

» Die Decke ist warm.
Battaniye sicak.

» Ichlege die Decke aufs Bett.
Battaniyeyi yatagin iizerine seriyorum.

321. der Spiegel - ayna

» Der Spiegel hiingt an der Wand.
Ayna duvarda asih.

+ Ich sehe mich im Spiegel.
Kendimi aynada goriiyorum.
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322. der Schrank - dolap

e Der Schrank ist aus Holz.
Dolap ahsaptan.

o Ichriume den Schrank auf.
Dolabh diizenliyorum.

323. das Regal - raf

» Das Regal ist voll mit Biichern.
Raf kitaplarla dolu.

e Ichstelle die Vase ins Regal.
Vazoyu rafa koyuyorum.

324. der Vorhang - perde
« Der Vorhang ist zugezogen.

Perde kapal.
+ Ichziehe den Vorhang auf.
Perdeyi aciyorum.
=, , :
i i, -n-"""'“"" '

i s M
- pr— v _._ s -

@A ER&A\L MJA\NJQA



325. das Bad - banyo

« Das Bad ist modern.
Banyo modern.

e IchgeheinsBad.
Banyoya gidiyorum.

326. der Flur - koridor

Der Flur ist lang.
Koridor uzun.

Im Flur steht ein Schuhschrank.
Koridorda bir ayakkabi dolab duruyor.

327. der Balkon - balkon

Der Balkon hat eine schiéne Aussicht.
Balkonun giizel bir manzarasi var.

Ich trinke Kaffee auf dem Balkon.
Balkonda kahve iciyorum.
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328. das Dach - cati
o DasDachistrot.

Cat1 karnmz.
» Aufdem Dach sind Solarpaneele.
Catida giines panelleri var.

329. die Treppe - merdiven

« Die Treppe fiihrt nach obhen.
Merdiven yukari cikar.

» Ichgehe die Treppe hinauf.
Merdivenlerden yukar cikayorum.

330. die Briicke - kopri

» Die Briicke ist lang.
Koprii uzun.

« Ichgeheiiber die Briicke.
Kopriiden geciyorum.
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331. der Platz - meydan

» Der Platz ist voll mit Menschen.
Meydan insanlarla dolu.

»  Wirtreffen uns auf dem Platz.
Meydanda bulusuyoruz.

332. das Geschiift - magaza

» Das Geschift hat viele Angebote.
Magazada bircok indirim var.

» Ich kaufe Kleidung im Geschiéft.
Magazadan kayafet aliyorum.

333. das Gebiude - bina
e Das Gebéiude ist alt.
Bina eski.

e Indiesem Gebiude arbeiten viele Leute.
Bu binada bircok insan cahsiyor.
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334. der Bahnhof - tren istasyonu

» Der Bahnhof'ist zentral gelegen.
Tren istasyonu merkezi bir yerde.

» Ich warte auf den Zug am Bahnhof.
Tren istasyonunda treni bekliyorum.

335. der Flughafen - havaalam

» Der Flughafen ist grols.
Havaalam biiyiik.

« Ichfliege morgen vom Flughafen.
Yarm havaalamindan ucuyorum.

336. das Taxi - taksi

e Das Taxiist gelh.
Taksi sar1.

+ Ich nehme ein Taxi zum Flughafen.
Havaalanmina taksiyle gidiyorum.
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337. das Fahrrad - bisiklet

» DasFahrrad ist neu.
Bisiklet yeni.

» Ichfahrejeden Tag mit dem Fahrrad.
Her giin bisiklet siirityorum.

338. das Schilf - gemi

« Das Schiffist grofs.
Gemi bityiik.

»  Wir fahren mit dem Schiff iiber den See.
Goliin iizerinde gemiyle gidiyoruz.

339. der Hafen - liman

«  Der Hafen ist voller Schiffe.
Liman gemilerle dolu.

+  Wir machen einen Spaziergang im Hafen.
Limanda bir yiiriiyiis yapiyoruz.
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340. die Stralse - cadde

« Die Strafse ist sehr lang.
Cadde cok uzun.

» Viele Geschiifte sind in dieser StralSe.
Bu caddede bircok magaza var.

341. das Gleis - peron
« Der Zug fihrt von Gleis 5 ab.

Tren 5 numarah perondan kalkiyor.
» Ich warte auf dem Gleis.

Peronda bekliyorum.

342. die Ampel - trafik 131

* Die Ampel ist rot.
Trafik 5181 kirmizi yamyor.

«  Warte, bis die Ampel griin wird.
Isik yesil olana kadar bekle.
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343. die Kreuzung - kavsak

» Ander Kreuzung fahren viele Autos.
Kavsakta bircok araba geciyor.

» Geh an der Kreuzung nach rechts.
Kavsaktan saga don.

344. der Kreisverkehr - doner kavsak

» Der Kreisverkehr ist neu gebaut.
Déner kavsak yeni yapilmis.

e Fahren Sie in den Kreisverkehr ein.
Déner kavsaga giriniz.

3435. der Fuligiinger - yaya

« Der Fulsgiinger wartet an der Ampel.
Yaya trafikisiginda bekliyor.

+ Viele Fuligiinger gehen iiber die Straflde.
Bircok yaya caddeden geciyor.
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346. der Parkplatz - otopark

«  Der Parkplatz ist voll.
Otopark dolu.

» Ichsuche einen Parkplatz.
Bir otopark ariyorum.

347. das Verkehrsmittel - ulasim arac

« Die Verkehrsmittel sind in der Stadt sehr praktisch.
Ulasim araclar sehirde cok pratik.

» Ich benutze oft 6ffentliche Verkehrsmittel.
Sik sik toplu tasima araclarim kullamyorum.

348. der Fahrer - siiriicii

« DerFahrer ist sehr freundlich.
Siiriicii cok nazik.

« Der Busfahrer fihrt vorsichtig.
Otobiis soforii dikkatli siirityor.
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349. das Ziel - hedef, varis noktasi

» Unser Ziel ist der Bahnhof.
Hedefimiz tren istasyonu.

e  Wir haben unser Ziel erreicht.
Hedefimize ulastik.

350. die Richtung - yon

» Inwelche Richtung gehst du?
Hangi yone gidiyorsun?

» Die Richtung zum Park ist links.
Parka giden yon solda.

351. das Tickel - bilet
e Das Ticketist sehr teuer.
Bilet cok pahal.

+ Ich habe ein Ticket fiir das Konzert gekauft.
Konser icin bir bilet aldim.
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352. der Schalter - gise

» Der Schalter ist geschlossen.
Gise kapah.

« Kaufen Sie die Fahrkarte bitte am Schalter.
Liitfen bileti giseden satin alin.

353. das Abteil - kompartiman

» Das Abteil ist sauber und bequem.
Kompartiman temiz ve rahat.

»  Wirsitzen im Abteil mit vier Plitzen.
Dért kisilik bir kompartimanda oturuyoruz.

354. der KofTer - valiz

+ Der Koffer ist schwer.
Valiz agir.

+ Ich packe meinen Koffer fiir die Reise.
Seyahat icin valizimi hazirhyorum.
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355. der Reisepass - pasaport

Ich habe meinen Reisepass im Koffer.
Pasaportum valizimde.

Der Reisepass ist abgelaufen.
Pasaportun siiresi dolmus.

356. das Reisebiiro - seyahat acentesi

Im Reisebiiro buchen wir unseren Urlaub.
Seyahat acentesinde tatilimizi rezerve ediyoruz.

Das Reisebiiro bietet viele Angebote an.
Seyahat acentesi bircok teklif sunuyor.

357. die Ubernachtung - geceleme

Die Ubernachtung im Hotel war angenehm.
Oteldeki geceleme rahatti.

Wir suchen eine giinstige Ubernachtung,
Uygun fiyath bir geceleme ariyoruz.
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358. die Jugendherberge - genclik yurdu

Die Jugendherberge ist giinstig.
Genclik yurdu uygun.

In der Jugendherberge iibernachten viele Schiiler.
Genclik yurdunda bircok é6grenci gecelemektedir.

359. die Unterkunft - konaklama

Die Unterkunftist sehr gemiitlich.
Konaklama yeri cok rahat.

Wir suchen eine Unterkunft in der Niihe des Bahnhofs.
Tren istasyonunun yakininda bir konaklama yeri ariyoruz.

360. die Stadtfithrung - sehir turu

Die Stadtfithrung beginnt um 10 Uhr.
Sehir turu saat 10°da bashyor.

Wir haben eine Stadtfiihrung durch die Altstadt gemacht.
Eski sehirde bir sehir turu yaptk.
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361. die Reisegruppe - seyahat grubu

» Die Reisegruppe hesteht aus 20 Personen.
Seyahat grubu 20 kisiden olusuyor.

» Unsere Reisegruppe hat viel Spals.
Seyahat grubumuz cok egleniyor.

362. der Reisefiihrer - rehber

« Der Reisefiithrer erkliirt die Geschichte der Stadt.
Rehber sehrin tarihini anlatiyor.

*  Wir kaufen einen Reisefiihrer iiber Italien.
italya hakkinda bir rehber kitab ahyoruz.

363. die Karte - harita

» Die Karte zeigt den Weg zum Hotel.
Harita, otele giden yolu gosteriyor.

o Ich benutze eine Karte, um die Stadt zu erkunden.
Sehri kesfetmek icin bir harita kullamiyorum.
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364. das Souvenir - hatira esyasi

+ Ich kaufe ein Souvenir fiir meine Familie.
Ailem icin bir hatira esyasi1 ahyorum.

e Die Souvenirs sind teuer.
Hatira esyalari pahah.

365. das Ausland - yart dist

» Ichméchte ins Ausland reisen.
Yurt disina seyahat etmek istiyorum.

» Viele Studenten studieren im Ausland.
Bircok égrenci yurt disinda okuyor.

366. der Ausliinder - yabaner

e Der Ausléinder spricht Deutsch.
Yabaner Almanea konusuyor.

+ Viele Ausliinder besuchen Deutschland.
Bircok yabaner Almanya’ya ziyaret ediyor.
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367. ausliindisch - yabanei (sifat)
» Die auskindischen Giiste fiithlen sich wohl.
Yabaneir misafirler kendilerini rahat hissediyor.
» Ich mag ausliindische Musik.
Yabaner miizigi seviyorum.

368. der Tourist - turist

» Der Tourist fotografiert die Sehenswiirdigkeiten.
Turist turistik yerlerin fotografim cekiyor.

» Viele Touristen besuchen Berlin.
Berlin’i bircok turist ziyaret ediyor.

369. die Touristin - kadin turist

+ Die Touristin kauft Souvenirs.
Kadin turist hatira esyalari aliyor.

+ Die Touristen fragen nach dem Weg.
Turistler yol tarifi soruyor.
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370. der Strand - plaj

e Der Strand ist sehr sauber.
Plaj cok temiz.

e  Wir gehen am Strand spazieren.
Plajda yiiriiyiis yapiyoruz.

371. der See - gol

« Der Seeist sehr grofs.
Gol cok biiyiik.

«  Wirmachen ein Picknick am See.
Gol kenarinda piknik yapiyoruz.

372. die Insel - ada
e Die Insel ist wunderschon.
Ada cok giizel.

«  Wir verbringen den Urlaub auf einer Insel.
Tatili bir adada geciriyoruz.
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373. der Berg - dag

Der Berg ist hoch.
Dag yiiksek.

Wir wandern auf den Berg.
Daga tirmaniyoruz.

374. das Tal - vadi

Das Tal ist griin und schén.
Vadi yesil ve giizel.

Im Tal fliefst ein kleiner Fluss.
Vadide kiiciik bir nehir alkayor.

375. der Fluss - nehir

Der Fluss fliefst durch die Stadt.
Nehir sehrin icinden akayor.

Wir fahren mit dem Boot auf dem Fluss.
Nehirde tekneyle gidiyoruz.
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376. das Land - kirsal, iilke

» Aufdem Land ist es ruhig.
Kirsalda sakinlik vardir.

e Deutschland ist ein schénes Land.
Almanya giizel bir iilkedir.

377. die Natur - doga

« Die Natur ist wunderschén hier.
Doga burada cok giizel.

»  Wirgeniefsen die Natur im Wald.
Ormanda doganin tadim ¢ikariyoruz.

378. der Wald - orman

« Der Wald ist sehr dicht.
Orman cok yogun.

+  Wir machen einen Spaziergang im Wald.
Ormanda bir yiiriiyiis yapiyoruz.
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379. die Pflanze - bitki

« Die Pflanze braucht Wasser.
Bitkinin suya ihtiyaei var.

« Inunserem Garten wachsen viele Pflanzen.
Bahcemizde bircok bitki yetisiyor.

380. das Tier - hayvan

» Das Tier lebtim Wald.
Hayvan ormanda yasiyor.

e Ichmagkleine Tiere.
Kiiciik hayvanlari severim.

381. die Kuh - inek

« Die Kuh gibt Milch.
inek siit verir.

« Auf dem Bauernhof gibt es viele Kiihe.
Ciftlikte bircok inek var.
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382. das Schal - koyun

« Das Schaf hat ein weifées Fell.
Koyunun beyaz bir postu var.

» Die Schafe grasen auf der Wiese.
Koyunlar cayirda otluyor.

383. das Plerd - at
o Das Pferd ist sehr schnell.
At cok hizh.

«  Wirreiten auf dem Pferd.
Ata biniyoruz.

384. der Vogel - kus

« Der Vogel singt schion.
Kaus giizel sarka soyliiyor.

*  Wir beobachten die Vigel im Park.
Parkta kuslar: gozlemliyoruz.
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385. die Maus - fare

» DieMaus ist klein und schnell.
Fare kiiciik ve hmzhdir.

e Die Katze jagt die Maus.
Kedi fareyi kovahyor.

386. der Bauer - ciftci

« Der Bauer arbeitet auf dem Feld.
Ciftci tarlada cahsiyor.

» Die Bauern verkaufen frisches Gemiise.
Ciftciler taze sebze satiyor.

387. die Blume - ¢cicek

« DieBlumeist rot.
Cicek kirnmzi.

+ Ichgieflse die Blumen jeden Morgen.
Cicekleri her sabah suluyorum.
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388. das Blatt - yaprak

« Das Blatt fillt vom Baum.
Yaprak agactan diisiiyor.

e Im Herbst sind die Bliitter bunt.
Sonbaharda yapraklar renklidir.

389. der Mond - ay

» Der Mond scheint in der Nacht.
Ay gece parhyor.

«  Wir beobachten den Vollmond.
Dolunayi izliyoruz.

390. die Sterne - yildizlar

» Die Sterne leuchten am Himmel.
Yildizlar gokyiiziinde parhyor.

+  Wirschauen die Sterne in der Nacht an.
Gece yildizlara bakayoruz.
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391. der Himmel - gokyiizii

Der Himmel ist heute blau.
Bugiin gokyiizii mavi.

Am Abend wird der Himmel rot.
Aksam gokyiizii kazarir.

392. der Wind - riizgar

Der Wind weht stark.
Riizgar giiclii esiyor.

Ich mag den Wind am Meer.
Denizde riizgar: seviyorum.

393. der Regen - yagmur

Der Regen ist sehr stark.
Yagmur cok siddetli.

Wir bleiben zu Hause, weil es regnet.
Yagmur yagdigi icin evde kahiyoruz.
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394. der Schnee - kar

» Der Schnee bedeckt die Strafien.
Kar sokaklar: kaplads.

* Die Kinder spielen im Schnee.
Cocuklar karda oynuyor.

395. die Temperatur - sicaklik

» Die Temperatur ist heute 25 Grad.
Bugiin sicakhk 235 derece.

« Im Winter sinkt die Temperatur.
Kisin sicakhk diiser.

396. der Sturm - firtina

« Der Sturm hat viele Biume umgeworfen.
Firtina bircok agaei devirdi.

«  Wir bleiben im Haus wegen des Sturms.
Firtina nedeniyle evde kaliyoruz.
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397. die Wolke - bulut

e Der Himmel ist voller Wolken.
Gokyiizii bulutlarla dolu.

« Die Wolken ziehen schnell vorbei.
Bulutlar hizla geciyor.

398. der Nebel - sis

» Der Nebel ist sehr dicht.
Sis cok yogun.

« Im Nebel kann man wenig sehen.
Siste pek bir sey goremiyorsunuz.

399. der Blitz - simsek

» Der Blitz erleuchtet den Himmel.
Simsek gokyiiziinii aydinlatiyor.

« Nach dem Blitz hért man den Donner.
Simsekten sonra gok giiriltiisii duyulur.
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400. der Donner - gik giiriltiisii

e Der Donner ist sehr laut.
Gok giriltisii cok giriiltili.

o Nach dem Blitz kommt der Donner.
Simsekten sonra gok giiriiltiisii gelir.

401. der Friihling - ilkbahar

e Im Friihling bliihen die Blumen.
ilkbaharda cicekler acar.

« Der Friihling ist meine Lieblingsjahreszeit.
ilkbahar benim en sevdigim mevsimdir.

402. der Sommer - yaz

« Der Sommer ist heils.
Yaz mevsimi sicaktir.

«  Wirgehen im Sommer oft schwimmen.
Yazin sik sik yiizmeye gideriz.
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403. der Herbst - sonbahar

« ImHerbst fallen die Blitter von den Biiumen.
Sonbaharda yapraklar agaclardan diiser.

» Der Herbst ist windig und kiihl.
Sonbahar riizgarh ve serindir.

404. der Winter - ks

» Der Winter ist sehr kalt.
Kis cok soguktur.

« Im Winter fahren wir Ski.
Kisin kayak yapariz.

403. die Jahreszeil - mevsim

e Jede Jahreszeit hat ihre Besonderheiten.
Her mevsimin kendine 6zgii ézellikleri vardir.

+ Meine Lieblingsjahreszeit ist der Sommer.
En sevdigim mevsim yazdir.
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406. das Weller - hava durumu

» Das Wetter ist heute schion.
Bugiin hava giizel.

» Morgen wird das Wetter regnerisch.
Yarm hava yagmurlu olacak.

407. die Weltervorhersage - hava tahmini

» Die Wettervorhersage sagt Regen voraus.
Hava tahmini yagmur gostertiyor.

» Ichschaue mir die Wettervorhersage im Fernsehen an.
Hava tahminini televizyonda izliyorum.

408. das Klima - iklim

« DasKlima in Deutschland ist mild.
Almanya’daki iklim ihmandur.

+ Tropische Klimazonen sind sehr feucht.
Tropikal iklim bélgeleri cok nemlidir.

-

=,

- L S

,‘_._.____#ﬂ.':':'_ﬁ-‘j = e ..._ _4.-,._-:&1'-.-"“"'

 @AGIRALMANCA

T —



409. die Umwelt - cevre

«  Wir miissen die Unwelt schiitzen.
Cevreyi korumamz gerekiyor.

» Die Umwelt ist sehr wichtig fiir uns.
Cevre bizim icin cok 6nemlidir.

410. der Miill - cop

e Der Miill muss getrennt werden.
Cop ayristurilmahdir.

» Der Miill wird jeden Montag abgeholt.
Cop her pazartesi toplamyor.

411. die Miilltonne - ¢op kutusu

« Die Miilltonne ist voll.
Cop kutusu dolu.

« Ichstelle die Miilltonne vor das Haus.
Cop kutusunu evin éniine koyuyorum.
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A412. das Reeyeling - geri doniisiim
» Recyecling hilft der Umwelt.

Geri diniisiim cevreye yardimer olur.
*  Wirrecyceln Glas und Papier.

Cam ve kagidi geri doniistiiriiyoruz.

413. die Energie - enerji

»  Wirsollten weniger Energie verbrauchen.
Daha az enerji titkketmeliyiz.

« Erneuerbare Energie ist wichtig fiir die Zukunft.
Yenilenebilir enerji gelecek icin 6nemlidir.

414. die Solarenergie - giines enerjisi

+ Solarenergie ist umweltfreundlich.
Giines enerjisi cevre dostudur.

+ Viele Hiiuser nutzen Solarenergie.
Bircok ev giines enerjisi kullamiyor.
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415. der Strom - elektrik

Der Strom ist ausgefallen.
Elektrik kesildi.

Wir sparen Strom, indem wir das Licht ausschalten.
Isig1 kapatarak elektrik tasarrufu yapiyoruz.

416. die Luft - hava

Die Luftist heute sehr sauber.
Bugiin hava cok temiz.

Die Luftqualitiit in der Stadt ist schlecht.
Sehirdeki hava kalitesi kotii.

417. die Erde - toprak, diinya

Die Erde dreht sich um die Sonne.
Diinya giinesin etrafinda doner.
Pflanzen wachsen in der Erde.

Bitkiler toprakta biiyiir.
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418. das Holz - odun, ahsap

» Der Tischist aus Holz.
Masa ahsaptan.

«  Wir heizen mit Holz im Winter.
Kisin odunla isitmiriz.

419. das Feuer - ates

» Das Feuer brennt hell.
Ates parlak bir sekilde yamyor.

»  Wirsitzen am Feuer und erziihlen Geschichten.
Atesin yaminda oturup hikayeler anlatiyoruz.

420. die Wiese - cayir

+ Aufder Wiese wachsen viele Blumen.
Cayirda bircok cicek biiyiiyor.

«  Wir machen ein Picknick auf der Wiese.
Cayirda piknik yapiyoruz.
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421. die Erde - diinya, toprak

» DieErdeist rund.
Diinya yuvarlaktir.

» Pflanzen wachsen in der Erde.
Bitkiler toprakta biiyiir.

422. das Wasser - su

e Das Wasser im See ist klar.
Golde su berraktir.

«  Wirtrinken jeden Tag viel Wasser.
Her giin cok su iciyoruz.

423. die Umwelt - cevre

«  Wir miissen die Umwelt schiitzen.
Cevreyi korumahyiz.

+ Die Umweltverschmutzung ist ein grofSes Problem.
Cevre kirliligi biiyiik bir sorundur.
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424. die Natur - doga

e Die Natur ist hier wunderschin.
Doga burada cok giizel.

e  Wir verbringen viel Zeit in der Natur.
Dogada cok vakit geciriyoruz.

423. der Baum - agac¢

« Der Baum im Garten ist sehr grofS.
Bahcedeki agac cok biiyiiktiir.

« Im Herbst verlieren die Biiume ihre Bléitter.
Sonbaharda agaclar yapraklarim déker.

426. die Blume - cicek

e Die Blume im Park ist bunt.
Parktaki cicek renkli.

«  Wir pflanzen Blumen im Garten.
Bahceye cicek dikiyoruz.
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427. das Blatl - yaprak

« Das Blatt fillt vom Baum.
Yaprak agactan diisiiyor.

« Die Blitter sind griin im Friihling.
Yapraklar ilkbaharda yesildir.

428. das Holz - ahsap

» Der Tischist aus Holz gefertigt.
Masa ahsaptan yapilmas.

»  Wir heizen im Winter mit Holz.
Kisin odunla isimiriz.

429. das Schwein - domuz

« Das Schwein lebt auf dem Bauernhof.
Domuz ciftlikte yasiyor.

« Schweine sind sehr intelligent.
Domuzlar cok zekidir.
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430. das Feld - tarla

» DasFeldistsehr grofs.
Tarla cok biiyiik.

» Aufdem Feld wachsen Kartoffeln.
Tarlada patatesler yetisiyor.

431. das Gras - ¢cim

e Das Gras im Garten ist griin.
Bahceedeki cim yesil.

» Die Kiihe fressen das frische Gras.
inekler taze cimi yiyor.

432. die Welle - dalga

« Die Wellen im Meer sind hoch.
Denizdeki dalgalar yiiksek.

« Die Kinder spielen in den Wellen.
Cocuklar dalgalarin icinde oynuyor.
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Die Nacht ist dunkel und still.
ece karanhk ve sessizdir.

“Inder Nacht schlafen alle Menschen.
ece herkes uyur.




